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PROCEDUREVERLOOP

Op 16 januari 2003 deelde de Voorzitter van het Parlement mede dat de Commissie
buitenlandse zaken, mensenrechten, gemeenschappelijke veiligheid en defensiebeleid
toestemming was verleend tot opstelling van een initiatiefverslag, overeenkomstig artikel 163
van het Reglement, over het verslag van de Commissie aan de Raad en het Europees
Parlement: eerste en tweede Jaarverslag van de Europese Commissie over de Speciale
Administratieve Regio Macao, met verzoek om advies aan de Commissie industrie, externe
handel, onderzoek en energie.

De Commissie buitenlandse zaken, mensenrechten, gemeenschappelijke veiligheid en
defensiebeleid benoemde op haar vergadering van 11 september 2002 Mario Soares tot
rapporteur.

De commissie behandelde het ontwerpverslag op haar vergaderingen van 18 februari en
17/19 maart 2003.

Op laatstgenoemde vergadering hechtte zij met algemene stemmen haar goedkeuring aan de
ontwerpresolutie.

Bij de stemming waren aanwezig: Elmar Brok (voorzitter), Christos Zacharakis
(ondervoorzitter), Carlos Lage (verving Mario Soares, rapporteur, overeenkomstig artikel 153,
lid 2 van het Reglement), Ole Andreasen, Per-Arne Arvidsson, Alexandros Baltas, André
Brie, Véronique De Keyser, Rosa M. Diez Gonzélez, Héleéne Flautre (verving Joost
Lagendijk), Glyn Ford, Pernille Frahm (verving Pedro Marset Campos), Michael Gahler, Per
Gahrton, Vitaliano Gemelli (verving Gerardo Galeote Quecedo), Alfred Gomolka, Ulpu livari
(verving Klaus Hénsch), Georg Jarzembowski (verving Karl von Wogau), Efstratios Korakas,
Armin Laschet, Nelly Maes (verving Reinhold Messner), Cecilia Malmstrém, Hugues Martin,
Linda McAvan, Emilio Menéndez del Valle, Philippe Morillon, Pasqualina Napoletano,
Raimon Obiols i Germa, Arie M. Oostlander, Doris Pack (verving Alain Lamassoure), Reino
Paasilinna (verving Catherine Lalumiére), Jacques F. Poos, Luis Queird, Lennart Sacrédeus
(verving Franco Marini), Jannis Sakellariou, José Ignacio Salafranca Sanchez-Neyra, Jacques
Santer, Jiirgen Schroder, Elisabeth Schroedter, loannis Souladakis, Ursula Stenzel, Ilkka
Suominen, Charles Tannock, Gary Titley (verving Hannes Swoboda), Joan Vallvé, Bob van
den Bos en Demetrio Volcic.

De Commissie industrie, externe handel, onderzoek en energie heeft op 8 oktober 2002
besloten geen advies uit te brengen.

Het verslag werd ingediend op 31 maart 2003.
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ONTWERPRESOLUTIE

Resolutie van het Europees Parlement over het verslag van de Commissie aan de Raad
en het Europees Parlement: eerste en tweede Jaarverslag van de Europese Commissie
over de Speciale Administratieve Regio Macao (COM(2001) 432 — COM(2002) 445 —
C5-0619/2002 - 2002/2275(INI))

Het Europees Parlement,

— gezien het eerste jaarverslag van de Europese Commissie over de Speciale
Administratieve Regio Macao (COM(2001) 432 — C5-0619/2002),

— gezien het tweede jaarverslag van de Europese Commissie over de Speciale
Administratieve Regio Macao (COM(2002) 445 — C5-0619/2002)),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 15 februari 2001 over de mededeling van de
Commissie aan de Raad en het Europees Parlement: “De Europese Unie en Macao na
20001,

— gelet op het bezoek dat de hoogste bewindvoerder van de Speciale Administratieve Regio
Macao, Edmundo Ho, in juni 2001 aan Brussel en het Europees Parlement heeft gebracht,

— onder verwijzing naar de 9de jaarlijkse vergadering van de Gemengde Commissie Macao-
EU op 18 oktober 2002 in Brussel,

— gelet op artikel 163 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie buitenlandse zaken, mensenrechten,
gemeenschappelijke veiligheid en defensiebeleid (AS5-0113/2003),

A. overwegende dat overeenkomstig de gemeenschappelijke verklaring van China en
Portugal over de kwestie Macao, op 13 april 1987 door beide landen ondertekend, Macao
op 20 december 1999 de Speciale Administratieve Regio Macao van China is geworden;
overwegende dat China heeft toegezegd dat in het kader van de "één land, twee
systemen"-formule Macao zal beschikken over een hoge mate van autonomie in alle
aangelegenheden behalve defensie en buitenlandse zaken en dat het zijn sociaal stelsel,
economische structuur, levenswijze en het gros van de bestaande wetten kan behouden,

B. overwegende dat de in 1993 als minigrondwet van de Speciale Administratieve Regio
Macao (SARM) goedgekeurde Wet bepaalt dat de SARM externe betrekkingen
onderhoudt op gebieden als handel, economie, monetaire en financiéle aangelegenheden,
scheepvaart, communicatie en toerisme,

C. overwegende dat de betrekkingen tussen de EU en Macao zijn gebaseerd op de handels-
en samenwerkingsovereenkomst die op 1 januari 1993 van kracht is geworden, en
overwegende dat deze overeenkomst een permanent kader vormt voor een directe dialoog
tussen de SARM en de EU,

D. overwegende dat jaarlijks een gezamenlijke commissie Macao-EU bijeenkomt om te

I'PB C 276 van 1.10.2001.
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bezien hoe de overeenkomst functioneert, en overwegende dat de EU sedert de
ondertekening van de overeenkomst ongeveer 1 miljoen ecu per jaar heeft geinvesteerd in
samenwerkingsprojecten met Macao en overwegende dat hieruit wel blijkt dat de EU zich
het lot van Macao nog steeds aantrekt,

. overwegende dat het van essentieel belang is, in de lijn van de slotverklaring van de 9de

Gemengde Commissie EG-Macao, dat de Commissie samen met de Speciale
Administratieve Regio Macao op zoek gaat naar vernieuwende mogelijkheden en
middelen om in de toekomst de bilaterale samenwerking verder uit te bouwen, vooral
gezien de ingrijpende verandering in de financiéle hulpverlening door de herziening van
de verordening Azi€ en Latijns-Amerika (ALA),

. niettemin overwegende dat, ondanks de goede instelling die aan beide zijden aanwezig is,

de directe bilaterale samenwerking tussen de EU en de Speciale Administratieve Regio
Macao aan het doodbloeden is en op het ogenblik beperkt blijft tot één enkel project voor
juridische samenwerking, zodat er dus een nieuwe impuls en grotere dynamiek nodig zijn,
met gebruikmaking van nieuwe werkwijzen,

. overwegende dat de EU de op twee na grootste handelspartner van Macao is,

. overwegende dat Macao een zelfstandig lid is van de WTO en dat volgens de WTO de

economie van Macao nog steeds een van de meest open economieén ter wereld is,

overwegende dat Macao door zijn geschiedenis en de eeuwenoude banden met Europa, in
het bijzonder via Portugal, bij uitstek geschikt is als brug tussen de Europese Unie en de
Volksrepubliek China,

gezien de beleidslijn die onlangs uitgestippeld is en nu uitgevoerd wordt, zowel door het
bestuur van de Speciale Administratieve Regio Macao als door de regering van de
Volksrepubliek China, om gebruik te maken van de positie van Macao als voornaamste
doorgangspunt voor de betrekkingen van China met heel de Portugeestalige gemeenschap
op wereldvlak, en rekening houdend met het feit dat het Portugees naar aantal sprekers de
derde universele verkeerstaal van Europa is,

1s verheugd over de toezegging van de Commissie om ook na 20 december 1999 de zaak
op de voet te blijven volgen en haar verplichtingen aan Macao na te komen en om de
situatie in de administratieve regio in het oog te houden door een jaarverslag te

publiceren; is daarom verheugd over de verslagen van de Commissie over 2000 en 2001;
beveelt voor de toekomst stipte jaarlijkse regelmaat aan voor de beoordeling van de
jaarverslagen van de Commissie door het Europees Parlement, op zijn minst totdat de
bilaterale samenwerking tussen de Europese Unie en de Speciale Administratieve Regio
Macao de dynamiek, verscheidenheid en kwaliteit bereikt die de belangen van alle partijen
dienen;

. wijst erop dat de stabiele welvarende ontwikkeling van Macao zowel in het belang van de

Volksrepubliek China als van de EU is en dat Macao een belangrijke rol kan spelen als
ingang tot andere regio's in China en de uitwisseling van allerlei aard tussen de EU en
China bij uitstek kan vergemakkelijken; constateert dat de banden van Macao met Europa
meer dan 500 jaar oud zijn;
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3.

betreurt dat de EU en de SARM de betrekkingen op verschillende gebieden nog niet
voldoende hebben aangehaald en wijst erop dat de traditionele banden ook verder moeten
worden uitgebreid op het gebied van economie en maatschappij, en op cultureel en
politiek vlak;

betuigt nogmaals zijn steun aan volledige uitvoering en handhaving van de grondwet van
de SARM onder het "één land, twee systemen"-principe; is daarom verheugd te mogen
constateren dat drie jaar na de overdracht zowel de centrale regering in Beijing als de
SARM-regering nog steeds groot belang aan dit principe hechten en dat de regering van
Macao de SAR zowel intern als internationaal op autonome wijze blijft besturen, zoals
vastgelegd in de grondwet;

Institutionele ontwikkelingen

5.

is het eens met de inschatting van de Commissie dat het eerste jaar na de omschakeling
voor Macao allereerst een jaar van aanpassing was om de instellingen op hun plaats te
krijgen en dat het tweede jaar een consolidatie zag van de in 2000 ingestelde instellingen;

wijst op het succesvol verloop van de eerste wetgevende verkiezingen na de overdracht, in
2001, en constateert dat de uitbreiding van het aantal direct en met algemeen kiesrecht
gekozen zetels met twee een eerste stap is in de richting van geleidelijke democratisering;

1s verheugd over de nadruk die de regering van de SARM legt op het belang van
consolidatie van de regionale samenwerking en van administratieve hervormingen; wenst
Macao geluk met zijn streven om bepaalde bestuurstakken te reorganiseren, o.a. een
uniforme douane, een éénhoofdige leiding van de politie, een algemeen bureau voor
binnenlandse zaken dat zich moet bezighouden met de taken die vroeger werden
uitgevoerd door de twee voorlopige gemeentebesturen; is tevens verheugd over de
opleidingsseminars voor ambtenaren die een betere efficiency en kwaliteit van de
openbare dienstverlening beogen;

De betrekkingen tussen de EU en Macao

8.

10.

11.

is verheugd dat er na de aansluiting van Macao bij China een samenwerkingsprogramma
op juridisch gebied is gesloten tussen de EU en Macao met een looptijd van vier jaar en
als doel consolidering van het rechtsstelsel van Macao;

neemt positief kennis van het voornemen van Macao en Portugal om de banden aan te
halen voor verdere onderlinge samenwerking bij het naleven van het justitieel
samenwerkingsakkoord dat in 2001 in Lissabon is gesloten; is verheugd over de geslaagde
afronding in 2002 van projecten zoals het Macao-Europacentrum voor voortgezet
toerismeonderzoek, het Macao Instituut voor Europese studies en het
dienstenontwikkelingsprogramma van Macao;

steunt het besluit van de EU van maart 2001 om inwoners van Macao met een Macao-
paspoort zonder visum toe te laten; constateert dat de terugkeerovereenkomst EG-Macao
in werking is getreden en vertrouwt erop dat deze overeenkomst in 2003 met succes zal
kunnen worden afgerond;

roept de Commissie nogmaals op om een samenwerkingsambtenaar af te vaardigen naar
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de SARM, zoals aangekondigd in de mededeling van de Commissie van 2000; bepleit
verdere en meer systematische betrekkingen tussen de Europarlementariérs en de leden
van de wetgevende vergadering van de SARM; bepleit over te gaan tot het oprichten van
een vriendengroep EP-SARM; bepleit verbreding en intensivering van de banden tussen
academische, culturele en wetenschappelijke instellingen in de twee regio's;

De economische toestand

12. beseft terdege dat de economie van de SARM zich sedert de overdracht aan China is
blijven ontwikkelen en constateert dat dankzij een gezonde toeristische sector het
economisch groeipercentage in 2002 7% beliep;

13. is verheugd over de aankondiging van de bewindvoerder van de SARM, Edmundo Ho, in
zijn jaarrede voor 2003 dat er belangrijke investeringen zouden worden gedaan in
overheidsprojecten waarmee 8.000 banen zouden kunnen worden gecreéerd;

14. dringt er bij de SARM-regering op aan om een doordacht beleid te voeren dat de
problemen kan aanpakken rond de geplande atbouw van de textielquota die in 2005 moet
zijn afgerond, want momenteel is meer dan 22% van de werkende bevolking in deze
bedrijfstak werkzaam;

15. constateert dat de bewindvoerders van respectievelijk de SARM (Macao) en de SARHK
(Hongkong) over geintegreerde ontwikkeling van de delta van de Parelrivier hetzelfde
denken;

Andere kwesties

16. neemt kennis van het feit dat Macao en het Chinese vasteland hebben gesproken over
versterking van de samenwerking bij de bestrijding van het witwassen van zwart geld en
terrorisme;

17. dringt er bij de SARM-regering op aan om zowel de internationale convenant over
economische, sociale en culturele rechten als de internationale convenant over burger- en
politieke rechten om te zetten in specifieke SARM-wetgeving en wel zo snel mogelijk;

Algemene indruk

18. is van mening dat drie jaar na de overdracht de situatie in de SARM bevredigend verloopt,
waarbij voor Macao specifieke kenmerken (zowel institutioneel, economisch als
maatschappelijk) gehandhaafd blijven;

19. verklaart nogmaals dat de EU een krachtige bijdrage kan leveren aan de instandhouding
van een hoge mate van autonomie voor de SARM en van zijn unieke karakter, die
besloten liggen in het "één land, twee systemen"-principe;

20. dringt er bij de Commissie op aan om samen met de Speciale Administratieve Regio
Macao op een creatieve manier op zoek te gaan naar de vormgeving en middelen die
nodig zijn voor ruimere en betekenisvolle uitbouw van de samenwerking tussen de
Europese Unie en Macao, zoals overeengekomen in de slotverklaring van de 9de
Gemengde Commissie EG-Macao;
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21. dringt er bij de Europese Unie op aan om op alle institutionele niveaus steun te blijven
verlenen aan Macao en de kwestie Macao als een belangrijk discussiepunt te handhaven
bij de dialoog tussen de EU en China;

22. verheugt zich over het besluit van het bestuur van de Speciale Administratieve Regio
Macao, met uitdrukkelijke instemming van de regering van de Volksrepubliek China, om
de positie van Macao als spilpunt in de betrekkingen tussen China en de landen met het
Portugees als officiéle taal te bevestigen en uit te bouwen; wijst op het bijzonder belang
van die beleidsvoering op wereldvlak voor de betrekkingen van China met landen als
Portugal (in Europa), Brazilié (in Latijns-Amerika), of de Kaapverdische eilanden, Angola
en Mozambique (in Afrika); geeft als zijn stellige overtuiging te kennen dat de
Commissie, de Raad en het Europees Parlement niet zullen nalaten om de ontwikkeling
van de nieuwe beleidslijn met de grootste aandacht te volgen en er hun steun aan te geven
telkens als blijkt dat hun belangen gelijklopend zijn;

23. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie,

de regeringen van de lidstaten, de regering en wetgevende vergadering van de SAR
Macao en de regering van de Volksrepubliek China.

RR\494670NL.doc 9/13 PE 320.236

NL



NL

TOELICHTING

Achtergronden in het kort

1. Macao is in december 1999 de speciale administratieve regio Macao (SARM) van China
geworden na zoveel jaar Portugees bestuur.

Twaalf jaar tevoren, 13 april 1987, hadden China en Portugal de gezamenlijke verklaring van
de regeringen van de Volksrepubliek China en de Republiek Portugal ondertekend over de
kwestie Macao. Hierin stond dat China op 20 december 1999 de soevereiniteit van Macao zou
overnemen.

In de tussentijd hebben China en Portugal samengewerkt aan de overdracht; China beloofde
dat in het kader van de formule “één land, twee systemen”, Macao een hoge mate van
autonomie zou krijgen op alle gebieden behalve defensie en buitenlandse zaken. Het zou
mogen vasthouden aan zijn eigen bestuurlijke, wetgevende en justiti€le bevoegdheden.
Tevens zou Macao mogen vasthouden aan het bestaande sociale systeem, de economische
structuur, de levenswijze en de meeste van de bestaande wetten.

In 1993 is de Wet, de minigrondwet van de SARM, goedgekeurd. In het kader van deze wet
mag de SARM buitenlandse betrekkingen voeren op het gebied van handel, financién en
monetaire kwesties, scheepvaart, communicatie en toerisme.

De speciale administratieve regio (SARM) Macao en de EU

2. De EU heeft uitdrukkelijk laten blijken hoeveel belang zij hecht aan volledige
implementatie van de gezamenlijke verklaring. In 1999 heeft de Commissie een mededeling
gepubliceerd onder de titel “The EU and Macao: Beyond 2000”. Daaruit blijkt wel duidelijk
dat de Commissie de zaak op de voet wil blijven volgen en dat het jaarlijks verslag zal
uitbrengen over Macao. In februari 2001 heeft het Europees Parlement een resolutie
aangenomen over de mededeling van de Commissie. In dit verslag borduurt het Europees
Parlement voort op het eerste en het tweede jaarverslag van de Commissie.

3. In grote lijnen blijkt de situatie in de SARM in de jaren na de overdracht zich bevredigend
te ontwikkelen. Voor een succesvolle implementatie van het beginsel van “een land, twee
systemen” is het nodig dat er een hoog opgeleide, efficiénte overheid functioneert. Het is een
gunstig teken dat Macao zich inspant om het openbaar bestuur te versterken en de stabiliteit te
bewaren. Ook de betrekkingen tussen Macao en het vasteland zien er goed uit.

4. De betrekkingen tussen de EU en Macao zijn gebaseerd op een handels- en
samenwerkingsovereenkomst die dateert van 1 januari 1993 en ook na de
soevereiniteitsoverdracht van kracht is gebleven. Deze overeenkomst bestrijkt handel en
industriéle, wetenschappelijke en technische samenwerking. Een paritaire commissie komt
jaarlijks bijeen om de ontwikkelingen te bekijken en te bedenken hoe de handels- en
samenwerkingsbetrekkingen verder kunnen worden uitgebouwd.

De laatste keer is in Brussel vergaderd op 18 oktober 2002. Dit was de 9de en de 3de
vergadering sedert de overdracht aan China. Aan het slot van de vergadering hebben beide
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partijen geconcludeerd dat men wil vasthouden aan de intensieve samenwerking, niet alleen
financieel, maar ook in het intermenselijk verkeer en kennisoverdracht.

Sinds de ondertekening van de overeenkomst heeft de EU ongeveer 1 mln ecu per jaar
geinvesteerd in samenwerkingsprojecten met Macao. Daar komt nog bij dat de EU de op twee
na grootste handelspartner van Macao is, na het vasteland van China en de speciale
administratieve regio Hong Kong (HKSAR). De EU is goed voor ongeveer 27% van de totale
jaarlijkse uitvoer van Macao en de invoer in Macao uit de EU beliep in het jaar 2001 12,4%.
Er is dus een handelsoverschot van Macao en dit bedraagt 650 min €.

5. In 2002 hebben de EU en Macao een vierjarig samenwerkingsprogramma op juridisch
gebied opgezet. De opzet van dit programma is om het rechtstelsel van Macao te consolideren
door de juridische opleidingen op alle niveaus op te krikken.

Dit programma behelst allerlei acties: wetgevingsproces, kennisoverdracht en bewustmaking
bij de bewoners van het rechtstelsel van de SARM, vertaling van juridische teksten,
bescherming van intellectuele eigendomsrechten, uitzaaiing van het rechtstelsel van de SARM
op het vasteland van China en sterkere samenwerking tussen juristen van de SARM en van de
Volksrepubliek China.

6. Ook moet gewezen worden op het succes van de programma’s Asia Invest en Asia Link.
Het eerste is een initiatief om de samenwerking tussen MKB’s in de Europese Unie, Zuid- en
Zuid-Oost-Azi€ en China te bevorderen en te ondersteunen; het tweede programma is bedoeld
om de samenwerking tussen universiteiten en Azie te bevorderen.

De toekomstige betrekkingen EU-SARM

7. De betrekkingen en samenwerking tussen Macao en Portugal die al zo lang bestaan, blijven
op allerlei gebieden gehandhaafd. De rapporteur wijst o.a. op het voornemen van Macao en
Portugal om de samenwerking te versterken. Zo is in 2001 een justiti€le
samenwerkingsovereenkomst ondertekend in Lissabon en wordt gewerkt aan overeenkomsten
voor de uitwisseling van gegevens en documenten, uitlevering van voortvluchtigen alsook
samenwerking op allerlei juridische terreinen; het plan bestaat om later dit jaar een
economisch forum te houden voor Portugeestalige landen en China; ook staat er voor later dit
jaar een academische conferentie op het programma, waaraan vertegenwoordigers van
Portugeessprekende universiteiten zullen deelnemen.

De centrale regering in Beijing ondersteunt de rol van Macao als economisch en cultureel
bruggenhoofd tussen het vasteland en de Portugeessprekende landen. Vanwege zijn
geschiedenis en langdurige betrekkingen met Europa is Macao bij uitstek geschikt om een
brug te vormen tussen de EU en de Volksrepubliek China. De bestaande betrekkingen en
overeenkomsten tussen Macao en Portugal kunnen model staan voor toekomstige
samenwerking van de EU en Macao.

8. Het Europees Parlement heeft in zijn eerder verslag de Commissie verzocht een
samenwerkingsofficier in Macao te stationeren. Voor deze rapporteur is dit een prioriteit,

omdat hieruit duidelijk zou blijken dat het Europa nog steeds ernst is met het consolideren van
de betrekkingen tussen de beide partijen.
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De financiering blijkt helaas gekoppeld te zijn aan het voorstel voor een nieuwe ALA-
verordening (Azi€ en Latijns-Amerika). Binnen het kader van deze verordening zou Macao
net als andere ontwikkelde landen en gebiedsdelen zoals Zuid-Korea en Hong Kong niet meer
in aanmerking komen voor EG-steun.

De EU heeft voorgesteld dat Macao moet proberen zo veel mogelijk financiering aan te
trekken uit regionale programma’s (bijvoorbeeld Asia Links, Asia Invest) in de loop van het
jaar 2003. Verder wil zij de mogelijkheid benutten om Macao op te nemen in de verordening
van de Raad voor samenwerking tussen de EU en industrielanden. De rapporteur wil graag
van de Commissie horen welke vooruitgang in dit verband wordt voorgesteld.

Op parlementair niveau maken wij ons sterk voor het opzetten van een parlementaire
vriendschapsgroep tussen het EP en Macao, die in beide regio’s regelmatig bijeen moet
komen ter bevordering en intensivering van de betrekkingen tussen dit parlement en de
wetgevende vergadering van de SARM.

Diversen
9. De economie

Hoewel de wereldeconomie tegenzit is Macao er in geslaagd in het jaar 2002 een
groeipercentage te bereiken van 7%. Dit is te danken aan de gezonde toeristische sector,
vooral het toestromen van toeristen van het vasteland van China (9,46 mln). De hoogste
bewindvoerder, de heer Edmundo Ho, heeft in zijn beleidvoornemenstoespraak van 2003
geraamd dat de economische groei in 2003 zou doorzetten. Hij onthulde plannen om 1,8
miljard patacas (225 mln US $) te investeren in publieke werken. Dit zou 8.000 niecuwe banen
moeten opleveren. Deze ontwikkeling kan slechts worden toegejuicht omdat de
werkeloosheid momenteel rond de 6,5% ligt. De heer Ho bevestigde dat toerisme en de
andere belangrijke sector van Macao, het gokwezen, centraal zullen staan bij de
ontwikkelingen. Verder wil de regering de gokindustrie “upgraden” en de dienstverlening
verbeteren door de nodige regels en regelgeving in te voeren en het toezicht en de
beroepsopleiding te verbeteren.

10. Samenwerking bij de bestrijding van het witwassen van zwart geld

Macao en het vasteland voeren besprekingen over krachtiger samenwerking bij de bestrijding
van witwaspraktijken, terrorisme en grensoverschrijdende misdaad. Wij hopen dat de SARM
het in augustus 2001 aangekondigde anti-witwasteam in het leven zou roepen.

Conclusie

11. De betrekkingen tussen Macao en het vasteland van China zijn nog steeds zeer goed. Er
blijken geen grote problemen te spelen. Er is geen aanleiding te verwachten dat dit in de
toekomst anders zal zijn. Wel moet worden benadrukt dat de EU in een positie is om een
belangrijke bijdrage te leveren aan de instandhouding van de hoge mate van autonomie die de
SARM geniet, en zijn unieke karakter, dat inherent is aan het beginsel van “één land, twee
systemen”. Daarom dringt de rapporteur er bij de Europese Unie op alle niveaus op aan om
Macao te blijven steunen en Macao hoog op de agenda te blijven plaatsen, vooral als
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onderdeel van de dialoog tussen de EU en China.
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